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Talent sztukmistrza jest tworczy. Sztuki pigkne sa
dzietami stworzenia na podobienstwo stworzenia $wiata,
w ktorym si¢ nieskonczona istota boska objawia do zmy-
stow pod zmystowemi formami, a najdoskonalsze pier-
wotwory boskie wcielaja si¢ i postacieja. Bog pod tym
wzgledem jest najwyzszym artysta. Tak tworzy isztuk-
mistrz dzielo swoje, bo stworzenie jest sztuka, a sztuka
stworzeniem. Tylko, ze czlowiek nie mocen niczego
pierwotnie stworzy¢, stwarza dzieto ze stworzonego juz
materyatu, i wciela wen pigkno, prototyp boski, bezpo-
$rednio z pojecia ludzkiego o Bogu wynikajacy. Ztad
zwiazek sztuk pigknych z religia. Stusznie powiedziano,
ze z nieba zstapily nam na ziemig.

Prawidla sztuki sa zatem te same, co prawidla stw-o-
rzenia, i pigkno jest oraz prawda. Sztuka wszystko bie-
rze ze stworzenia, w ktérem potyskuja z form materyal-
nycli typy boskie, i strzela z nich do duszy widza, za-
chwyt, pigkno$§¢, ogrom, straszliwos¢, jasnosé, wielkos¢,
i te wszystkie poetyczne strony pigkna, tak silnie przez
wyobraznia nasza, na nas (jzialajagce. Swiat zdaniem sta-
rozytnych jest swiagtyniag Twoércy, mieszkaniem Boga zy-
wego, gdzie go tylko poswigceni przez sztuke dostrzegaja.
Swiat §wieci §wietnoscig idejow boskich, i ztad mu Sta-
wianin nadal miano, a Grek go wprost pig¢knym (kos-
mos) przezwal Poznac i zrozumie¢ to dzielo Tworcy,
to umieje¢tnos¢, upostacia¢ nanowo typy boskie, to sztuka.

Ten nierozerwany stosunek stworzenia i sztuki na-
prowadza autora na wniosek, ze budowa $wiatyn nie
tylko jest poczatkiem, ale oraz punktem $rodkowym
sztuk wszystkich L’art entier se resume dans l’e-
dification du Tempie,
nie du modele
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progressive. Jako $wiat, jest §wiatynia Boga, ktora
sobie sam zbudowatl ku mieszkaniu swojemu w nieskon-
czonej przestrzeni stonc i planetéw, i w ktorej promie-
nieja wszystkie typy pig¢kna; tak Swiatynia r¢ka cztowie-
ka stawiona, wystawia §wiat taki, jak go zna i pojmuje
przez wyobrazenia o Bdstwie i potggach tegoz $wiata
nabyte. Wszystko pojecie prawd filozoficznych, wszy-
stko uczucie pigkna, wszystka wiedza umyslowa i mo-
ralna cztowieka, zlewa si¢ w jedna cato$¢ i pietnuje
w budowie $wiatyn i1 kosSciotow.

Boéstwu na mieszkanie ws$réd ludzi posSwiecona
z niego bierze ksztatt i charakter swoéj. Swiatynia jest
upostaciowana idea, jaka ma czlowiek o Bogu. Szczu-
pty chocby jej obreb rozstawia si¢ na caty kraj, na cate
plemie, na caty wiek, i ogarnia lud, narody, wspodtcze-
snych. [ na odwrét, wszystkie pojecia i uczucia ludu
i czasu tu w $wiatyni wcielajg si¢c w ksztatty i formy;
i wszystkie cz¢s$ci do sktadu jej nalezace, jedno$ciag my-
$li naj$cisle'] z soba spojone, maja swoj Srodek ciezko-
$ci w najswietszem miejscu przybytku, gdzie przemie-
szkuje samo Bostwo w znak zmystowy wistoczone.

Tak kos$ciot chrzescianski, a mianowicie budowy
jego gotyckie, sg plastyczuem pi¢tnem poj¢é Boga clirze-
$ciariskiego i wszystkich dogm chrystyanizmu. «Symbol
architektoniki Boga w stworzeniu przestrzennos$cig roz-
piera si¢ jakby w nieskonczono$¢, a sklepieniami sigga
sklepien niebios. Cienie olbrzymie zalegaja jego prze-
stwory, 1 wéréd dnia smetne $Swiatlo zmroku tylko do-
chodzi, bo po upadku cztowieka grzech podobnie za-
ciemnit $wiat i osmucil. Na samym progu ponurego
przybytku juz ci¢ ogarnia jakie$ tajemne uczucie; na-
dzieja i trwoga, $mieré¢ izycie zdajg si¢ wyziera¢ z pod
ciemni sklepien i arkad. Sa to jakby tchnienia tych
napetniajace gtucha cisz¢ kosciota.
W $réd niej ucisza si¢ 1 zmystowo$¢ nasza, duch si¢
budzi, i $wiat niewidzialny, bl¢dnem $wiatlem oblany,
przedstawia si¢ duszy jego i prawie zmystom majaczy.
Mimowolnie oko po arkadach do $Srodkowego zbieza

punktu, tam, gdzie z filarow wypiete tuki w jeden

filaro6w 1 murdéw,
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wieniec zbierajg si¢. Tam miejsce najswigtsze Boga, tam
on caly i zywy, zbawiciel §wiata, odkupiciel rodzaju
ludzkiego, ktérego stowo stato si¢ $wiatyniag. Dwie osie
na krzyz przedstawiaja $wiete godto zbawienia, a sama
nawa koSciola, jak niegdy$ nawa Noego, za dni potopu,
jest jedynag arka nadziei ludzkich, a oraz symbolem po-
drézy naszej po falach zycia. Te zagigcia owalne skle-
pien, te tuki pnace si¢ po nich, filary wysoko podnie-
sione, i catla w niebiosy puszczona budowa gmachu
unosi z sobg mys$l do Boga do wysokosci potegi jego,
cztowiek ma uczué nico$¢ swoja, widzac si¢ w prze-
strzennem ogromie kos$ciota, i ukorzy¢ si¢, pyl przed
panem i tworca swoim.«

Wszystkie inne sztuki pigkne z tego pierwotwor-
czego dzieta sztuki wysnuty sie¢ tak, jak $wiat z siebie
do coraz nowych doskonato$ci rozwingt si¢. Bryla
ziemi niebawem przyodziala si¢ i przykrasita ksztattem,
zielenig i barwa roslinng. Ozdobit ja i mech po glazie
osiadajacy, i cedr wysoki po gorach, kryjacy czoto
w obtokach. Ozyla potem rozmaito$cig twordw zwie-
rzecych, w koncu cztowiek, najdoskonalsze dzieto rak
boskich, wyszedl z jej tona. — Tak i kosciota bryto-
waty nagi ogrom okrywa i zdobi gotycka budowa two-
rami z trzech krélestw natury. Mnogos$¢ lisci, todyg
i kwiatow wielorakich, nastrze¢pia jego mury, pna si¢
w wiencach i zwojach to po zgieciach tukowych, to po
ptaszczyznach w goére puszczonych, to po kolumnach i
kapitelach; a silne filary, jak dwa rzedy poteznych ce-
drow na Libanie, z podstaw jak ze skal pniem strze-
laja w wysokos$ci sklepien, i tam tukami niby gatezmi
rozpinajg si¢. Zwierzeta, symbola ewangeliczne w cat-
kowitej niemej postaci tu owdzie wyzieraja. Nareszcie
ludzi zimne posagi, rozstawione po §wiatyni, niemi mie-
szkancy grobowej przybytku ciszy. To skulptura.

Ale $wiat, $wiatynia Boga, $wieci przepychem roz-
licznych barw i kolorow. Wigc i sklepienia szare i
¢lowe lazurowym naraz niby niebiosa bija kolorem.
Sciany ifilary i nastrzepione po nich snycerskie roboty
w réznobarwycli jasniejg farbach. To poczecie si¢ ma-
larstwa, wystepujacego dopiero na powierzchni plastyki.
Niebawem pedzel tworczg staje si¢ sitg, ideaty pickna
upostacia cieniem koloréw, w'net sistynska Madonna
zstapi z niebios na obraz w calej wielkosci i1 chwale,
i po murach i po ottarzach ko$cioldéw porozwieszane
arcydzieta sztuki malarskiej.

Wszakze w tym koSciele tak ozdobnym nie ma je-
szcze zycia 1 ruchu, a w naturze wsze¢dzie ruch, wszg-
dzie zycie, ujete w prawidta porzadku i harmonii. Twor-
czy geniusz czlowieka i1 temu niedostatkowi zaradzil,
Plasy 1 pienia przy rozglosie instrumentéw ozywialy

poczatkowe religijne obrzadki, i odbywaty si¢ na miej-
scach czci bdstwa jakiego poswieconych. Chrzescia-
nizm z glebi wyzszych uczu¢ muzyke swoja wysnowat.
Uroczysta i urocza tajemniczemi ptynie tonami w duszg
shluchacza: jak echo zinnego $wiata postane, budzi w nim
uspione dotad zycie wnetrza jego, zycie ducha; przeczu-
cia jakie$ blogie go ogarniajg, i w nieznane unoszg $wiaty.

Jak architektura harmonig jest form stegtych w prze-
stizeui, tak muzyka harmonig ich w ruchu, w polocie
czasu. Przemawia do uczucia tylko, nie do mysli i do
wiedzy. Czystym wyrazem wiedzy jest stowo. Za nim
jeszcze stowo w owoc umiej¢tnosci, lub w proze in-
teresu dojrzato, byto poezya, rozwitym kwiatem mysli
i uczué. Poezya jest $wiat caly, a czlowiek natury nie
widzi, nie czuje, nie poznaje nic innego w nim, tylko
poezya. Poezyg jeszcze, jak muzyka, jest plastykg my-
§li, wzrusza, nie uczy; porywa, nie przekonywa. Na
zbiegowisku intellektualnego i moralnego $wiata, jest
w tern polaczeniu obu $wiatdw, najwyzsza harmonia,
najwyzszym szczytem sztuki. Ona tez najgodniejsza
hymnu Boga, ktoérego czlek stawi sercem i mysla. Pie-
$ni, $piewane na cze$¢ i chwate Bogu, s3 poczatkiem
wszystkiej poezyi, zrazu tak zroste'] z muzyka, jak ma-
larstwo z architekturg.

Ale wiedza wylania si¢ nareszcie i z tej ostatnie'j obsto-
ny, bo ja jeszcze wyobraznia, niby przezrocza szala ukry-
wa. Zbieza do nagiej prawdy, do przekonania. To wy-
Pierwsza modlitwa, ktérg czlowiek w uczuciu
Je'j szcze-

mowa.
do Boga ztozyl, byta pierwsza wymowa.
blem najwyzszym jest.nauka slowa Bozego z miejsca
prawdy. Dzielo stworzenia, jak w $wiecie, tak w $wig-
tyni dokonane. Ciato stato si¢ stowem, i na odwrot
sstowo ciatem.

Nie mozemy obszerniej wchodzi¢ w szczegolowy
rozbior wszystkich sztuk pieknych, tak wybornie po-
mys$lanych i opracowanych. Powiedzielismy juz wyzej,
ze czg$¢ estetyczna filozofii Lamennego naj$wietniejsza
jest z catego systemu. Szczytne strony pigkna, pory-
waja nieraz autora na wysokosci poetycznego zachwytu.
Jezeli pani Dudevant nalezy przyznaé pierwszefnstwo
w stylu powiesciowym, Lauiennais przeniost wszystkich
poprzednik6w swoich w stylu filozoficznym. Taka jest
potgga jego wyrazé6w i mys$li. Na probe niech postuzy
nastepujacy przeklad, stawiony obok oryginalu, bo nie
doscigajacy go w pigknoSci. Autor w krotkich ale mi-
strzowskich rysach daje historyczny obraz poczatku po-
stgpu i rozwijania si¢ wymowy, i kiedy dochodzi az
do wybuchu rewolucyi francuzkiej 1789.r., do ktorego
to czasu wymowa we Francyi tylko byta cieniem
sztuki retorycznej, tak dalej rzecz prowadzi.



.Wymowa zostajaca do-
tad poza obrgbem polityki
wdarta si¢ 1 tu takze, i zro-
bila sobie zniej gldwne pole
popisu. Nieograniczone by-
to tu jej panowanie. Potega
stowa nigdy si¢ jeszcze w ta-
kiej zupetnos$ci nie okazata,
Zburzyta §wiat i wyprowa-
dzita $wiat nowy. ‘Nie wy-
trzymato jej natarcia,ani co
czas bvl utrwalil, ani co u-
swigcity nawyktos$¢, opinia,
zwyczaje. Rzad, prawa, u-
stawy wywrotem legly; po-
rwata wszystko z soba, jak
potok wezbrany, spadajac
po potoczystosSciach gory,
unosi z soba chatg pasterska
zbudowana nad brzegami
je~o. W miarg za$, jak wali
si¢w gruzy gmach stary,no-
wa oraz wznosi si¢ budowa,
Zposrodka ruin, tworcza ja-
ka$ nieci si¢ sita moralna,
Po nad rozbitkami spdle-
czenstwa wiongto tchnienie
ducha i ozywito je, iprzy-
chodzi dotadu pod wpty-
wem praw,co mialy zmienié
wskros postac jego. Jarzmo
niewoli, i wytacznych przy-
wilcjow, cigzato na karkach
ludow, powstaty wigc w imie
wolno$ci, rOwnos$ci ibrater-
stwa. Chrze$cianski pier-
wiastek stoczyt walke¢ zpo-
ganskim i wyszedt zwycig-
zko. Od dnia tego ludzkos¢
nowa rozpoczela erg, ino-
wy widnokrag szerokie
przed nig roztoczyl perspe-
ktywy; pelna nadziei posta-
pita naprzod, tam, gdzie ja
tajemne ciagnely przeczu-
cia. Atoli ilez to pracy, ile
wysile6 nim otworzyla so-
bie droge¢! Jakie gwaltowne
byto natarcie wszystkich na-
migtnosci! Jaki zaciektly boj
migdzy przeszto$§cia, pra-
gnaca zy¢ jeszcze, zyC¢ za-
wsze, a przysztoscia, co ja
spychata do grobu W tej
odleglosci czasu, w ktorym
si¢ temu dzi§ przypatruje-
my, ci, co ich opatrzno$é
obrata za narze¢dzia do ce-
16w swoich, aktorowie owe-
go wielkiego dramatu, nad-

.L’eloquence jusqu’alors
exclue de l'ordre politique,
y penetrant toup-a-coup cn
fit son principal domaine:
elle y regna souverainement.
Jamais la puissance de la
parole nes ctoitencoieaussi
pteinement manifestee. Elle
detruisituu monde eten crea
unnouveau. Riendecequ a-
voit affermi le temps, de ce
que Ies habitudes, l'opinion,
les Inoeurs avoient consa-
ere, ne tint contrg ses at-
taques. Couvernement, lois,
institutions , elle renversa,
elle emporta tout, comme le
torrent qui roule et bondit
sur les flancs escarpes de la
montagne, emporte la ca-
bane que le patie aM tie sur
ses bords. Et a mesure que
croule ledifice ancien, un
autre edifice s’eleve. Je ne
sais quelle vertu plastique
s’epaud au sein des ruiues.
Uu souffle inconnu passe sur
les debris de lasocicte et les
rauime; elle s’organise sous
l'influeuce d’undroit qui de-
voit en changer complete-
ment la face. Les peuples
marchoient courbes sous le
poids de la servitude et du
privilege egolste; ils serele-
vent au nom de la liberfe,
de legalite, de la fraternite.
La conscience cliretienne
reagit contr¢ le principe pa-
yen et en triomphe definiti-
vement. De ce jour une ere
nouvelle commenga pour
’humanite, un nouvel ho-
rizon deploya dcyant elle
ses vastes perspectives: elle
s’avanca plcine d’esperance
dans une voie ou atlirent de
mysterieux pressentiments.
Mais que de travail, que
d’essorts pour lui en ouyrir
I’entree! Quel choc vio-
lent de toutes les passions!
Quelle lutte desesperce
entre le passe qui voudroit
vivre encore,vivre toujours,
etl’avenir quilepousse dans
la tombe! A la distance ou
deja nous les contemplous,
ceux que choisit la Provi-
dence pour instrument de
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ludzkie przybieraja rozinia-
ry. Podobni owym olbrzy-
mim potworom, o ktéorych
$piewaja poezye indyjskie,
ze staczali walki w ciemnem
wnetrzu pierwotnego siwo-
rzenia, wydajg si¢ odu-
rzonej wyobrazni naszej
w ksztattach kolosalnych,
obcych i fantastycznych,
Z kim ich poréwna¢, z jaki-
mi moéwcani wiekdOw po-
przednich w réwni posta-
wi¢? Ich wymowie zadna
inna nie jest podobna. O-
gnista, nacierajaca rozpasa-
na, jasnieje jak bltyskawica,
jak burza huczy, wylewa
jak morze wzdgte uraganem;
jak pozar ogarnia i pochta-
nia wszystko. By mie¢ wy-
obrazenie owej nadzwy-
czajnej potegi slowa, nie
przytaczajmy moéwcow; ka-
zdy znich, jakkolwiek wiel-
ki, byt tylko jednym jego
akcentem; wymowg owo-
czesng trzeba naraz ogarnaé
we wszystkich jej odcie-
niach i kontrastach, w jej
wszystkich harmoniach i
dyssonansach; ruchy jej
sa tak rozne, tak poryw-
cze, nieprzewidziane, a cata
unosi si¢ i opada, jak nie-
zmierzona powodz ducha,
nibv morze wsrod odpltywu
idoptywu. Cata ta nieskon-
czoua rozmaito$¢ i jednos$¢
straszliwego lica,da dopiero
obraz jej calkowity. Na-
koniec po dokonaniu dzieta
swojego przycichta, a cza-
sy nastgpne juz tylko stabe
i' odlegle wydaty po niej
echa.«

ses desseins, les acteurs de
ce grand dramg¢ prenuent
des  proportions surhu-
maines. Semblables a ces
etres gigantesques dont les
poemes indiens racontent
les combats dans les s.om-
bres entrailles de la Crea-
tion primitive, ils apparois-
sent a notre imagination las-
cinee sous de formes colos-
sales, etrangcs, fantastiques.
A quj les comparer? A
quels orateurs des ages pi'e-
cedentsf Aucunc parole ne
ressemble a leur parole. Ar-
dente, impetueuse, effrenee,
elle brille comme Teclair,
mugit comme la tempete,
deborde comme la mer sou-

levee par louragan, em-
brase et devore comme
I’incendie. Pour doniher

quelque idee de cette pa-
role extraordinaire, il nefaut
pas' nommer des homines;
chacun d’eux, quelque grand
qu’il fut, n’en etoit qu’un
accent; il fant la saisir a la
fois dans toutes ses expres-
sions et dans tous ses con-
trastes, dans ses harmo-
nies et ses dissonances, ses
mouvemcnts si divers, si
brusques, si iinprevus, ses
flux et reflux immenses,
dans son infinie variete et
son unite formidable. En:
fin, son oeuvre faite, elle
se tut, et le temps depuis,
n’en a reveille que de
foibles et lointains echos.«
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Hej! kani Kozaku pudfsz na rychlem-to koni?
Czis zajice zahledl co po stepie honi?
Czi s rozehranau mysli chcesz uzit’ swobody,
A s wietrem ukrainskym pnstit’ sie w zawody?

*



Neb snad k milecnce swe, jeni czeka w strzedu niwy,
Zalostnan dumku pieje rzidfsz let swiioj chtiwy?
Nebt’, nahnnw czapku swoji, bzdy jsi popustil,
A dlauhy tuman prachu drahau sie zaliustil.
Jakysi zapal zirzi w smiedosti twe twarzi,
A jak swetylko w poli, w ni sie radust zarzi,
An kun’, diky jak ty, acz k posluzc ti zije,
Prorzfzna szumny witr, wypnul laukot szije.
Spiesz Czernomorcze s wozkera co skrzipie sie brausi,
Nez synowe ti stepi sul twan porozlrausi.
A ty ptaczinku czerny jenz kazdebo witasz,
Sie krantisz a ohlidasz, a o co sie pytasz,
Pospiesz si swe tajemstwi odkryt’ Kozakowi —
Nez skonczisz kolo oni jiz w odjezd botowi.
11.

Zenan sic, a w paprskacb sluncc na zachodu
Isau podobni wyslancnm s nebeskeho swodu;
A dlaubo, a daleko slyszct’ kopyt znicni,
Neb na obszirnych polich rozilclile mlczeni.
Tu nemasz bodre szlechty, ni rytirzstwa klasy,
Jen witr szumi smutnie uaklonnje lilasy,
Jen z mohyl wzdechy, jeky wlozenycb pod trawy
Jenz spieje na poswadlycb wiencach stare stawy.
Tu hudba dika, k ni wszak diwoczejszi stowa,
Jez Duch dawniho Polska pro potomstwo chowa,
A celau zdobau krziczky nosu polni ruzc.
Ach’ koboz srdce, kolio, zalost neprzemuze?!

Literatura krajowa.

MEisioryc&na tciatlotnosé o  esttilach

to Polsce.
(Dalsay ciqg.J

Z Rzymu najpierwsze kollegia rozrodzity si¢ w Por-
tugalii, gdzie Xavier i Rodriguez juz w r. 1540. zajeli
si¢ organizacya na wezwanie krdla. Pre¢dko takze szto
z rozszerzaniem zakonu w panstwach Wtoskich, Hi-
szpanii i Niemczech, a szczegdlniej w krajach Austryac-
kich Na uniwersytetach w Wiedniu,
Pradze i Ingolsztadzie Jezuici zyskali zupelng przewagg.
W ich $cisle hierarchicznych zasadach, w ich upor-

i Rawarskich.

czywej, eutuzyastycznej pracowito$ci, w ich skutecznych
sposobach nawracania, monarchowie katoliccy ze sto-
lica apostolska postrzegli najwyborniejsze lekarstwo
przeciw reformom religijnym. Przed publicznosciag wy-
stapili Jezuici jako dzieci najswiezszego ducha czasu i
ludzie wielkiego $wiata, nie upatrywali w nich ruba-
$nych mnichow, ale elegantdw posuwisto chodzacych,
a ze skromnie spuszczonemi oczami, bieglych w teolo-
gii, filozofii i wszelkich naukach, umiejacych si¢ wy-
bornie znajdowaé w towarzystwach, majacych peine
usta grzecznej, uprzejmej, rozumnej i ptynnej wymowy.
Obowiazkiem ich byto okazywac, jak najwigcksza do-

stgpnosé, za glupstwo poczytywaé sam cien jakiej wy-
niostosci lub dumy; wszystkie plany wykonywaé¢ z naj-
wickszg tagodnos$cia, z ustgpowaniem bez sporu i za-
targow, z uSmiechem. Gwaltem 1isila rzeczy przetamy-
wac¢ tylko na pewne, a przez sprezyny odlegle tak za-
kryte, aby ich nikt nie postrzegl, aby zakon zkompro-
mitowany nie byl Mie¢ tylko na oku dobro kosciota
i zakonu, a mniej si¢ pyta¢ nawet o wlasna ojczyzng;
rozglasza¢ drobne skruputy sumienia, atrzymac si¢ za-
sady »cel uswigca sposoby, «

O bigoterya nie bylo mozna Jezuitow posadzac,
modlili si¢ wcale nie za nadto, nawet w domach pro-
fessow nie pytali si¢ o godziny kanoniczne, na kapela-
niach odbywali nabozefnstwo kroce'j, niz inni duchowni.
Ubidr Jezuitow byt w ogole ten sam co duchowienstwa
$Swieckiego, tylko staranniejszy i drozszy, podtug kra-
jow zmieniony, ale w potrzebie wolno im byto i cy-
wilne suknie przywdzia¢. Duch tej sztuki zycia, zre-
czno§¢ w dziataniach wszelkiego rodzaju, poszty ze za-
sad ich drugiego jenerata Jakdoba Lainez, ktory wszelka
pierwiastkowa rubasnos$¢ do szczetu wiytepié, a wszy-
stkiemu nadobny i misterny pozér nada¢ umiat. Pra-
cowali wie¢c Jezuici podlug dewizy: In majorem dei
gloriam (na wicksza chwal¢ boska) a za najgtowniej-
sze drogi uwazali szkote, konfessionatl i amboneg.

Od ogtoszenia reformy przez Lutra powstat w Pol-
sce ogromny ruch religijny. Szlachta, ktéra pobierata
nauki we Wloszech, przebiegata w swej mlodosci cala
Europe¢, byta wysoce uczona, i wtedy brala zawsze
udziat w sprawach wielkie'] wagi, a zwlaszcza mogacych
nadawa¢ inny kierunek zyciu spotecznemu, w krotce
obeznata si¢ z dzietami reformatoréw i przylgneta tru-
dno do nowej nauki. Naprzéd Wielkopolanie poszli
ttumnie za Lutrem, a przez niemieckie koronne pro-
wincye szta reforma do Litwy. Miasta prawie catlej
rzeczypospolitej mialy choé¢ nie wiele, przeciez pewna
liczbe mieszkancéw niemieckich, ktéorzy utrzymywali
zwiazki z swemi krajami, i ztad coraz bardziej mnozyli
si¢ w nich dyssydenci. Wypedzani pdzniej z krajow
niemieckich, w ktorych si¢ $ci§le trzymano zasad Lu-
tra, uczniowie Ockolompadiusa, Kalwina, Anabapti§ci
albo Bracia Czescy ze swojej ojczyzny,
ochinus az z Wloch, zgola reformatorowie i zwolen-

lub socinus

nicy reformacyi jakiegokolwiek rodzaju, z ktéregokol-
wiek konca $§wiata, wszystko znajdowalo przytutek i
zupelne bezpieczenstwo w Polsce pod skrzydtami wol-
nosci republikanskiej. Ztad pewnie i nie przesadzaja
pisarze dziejow koscielnych, kiedy utrzymujg, ze byla
chwila w XVI. wieku, w ktorej Polska liczyta, az 32
nowych wyznan chrzescianskich, trzy jednak bytly gto-



wne i ktore przez uktad na synodzie sandomirskim

miaty niejaki we¢zel, to jest luterskie, kalwinskie i Braci
czeskich. Nazywaly si¢ juz nawet, kladac na to pewien
stopien godnosci, wyznaniem pospolitem polskiem, my-
slaty o zachwyceniu wszelkich wladz w swoje rece i
o robieniu swego kos$ciota panujagcym w rzeczypospo-
litej. To si¢ dzialo w krajach koronnych polskich,
lecz w krajach koronnych niemieckich, jak w calych
Prussach, w Kurlandyi, w Inflantach, reforma religijna
wzigta zupelnie gorg i juz trzeba bylo katolikom rzucié
nadziej¢, aby potracone koscioty kiedykolwiek odzy
ska¢ mogli. Miedzy duchownymi polskimi gorliwoscia
o utzymanie praw kosciola katolickiego sltynal Stani-
staw Hozyusz, biskup warminski. On na Zygmunta
Augusta nalegal z niezmierng natarczywoscia, aby wszy-
stko poswigcal, a drobniuchnej niekonsekwentnej no
wej wiareczce (fidiuncula), zapor¢ potozyl. On z le-
gatami 1 Rzymem ciagle narady przeciw reformacyi od-
bywat mig¢dzy duchowienstwem w kraju i panami pra-
cowal, z sgsiednimi i innych krajow biskupami ciagle
w postgpowaniu i w planach si¢ znosil, rozprawy prze-
ciw reformatorom pisal, wydawat i upowszechnial, zgota
rozwinal czynno$¢ niezwykla i1 olbrzymia. Przez te
swoje zastugi w kos$ciele rzymsko-katolickim, doszed?t
godnos$ci kardynalskiej i byt wyznaczony do liczby
presidentdéw na zbior tridencki, na ktéorym nie mato po-
dat sposobow przeciw herezyi. Wréociwszy do kraju
otoczyl si¢ natychmiast Jezuitami z Wtoch i Niemiec.
Juz w roku 1564. postal do Elblaga kanonika Zimmer-
mana i dwéch Jezuitow. Miasto osSwiadczyto, iz od
dawna wyznaje inng religia, a zatem ksi¢zy katolickich
nie potrzebuje, ale Hozyusz odwotywat si¢ na swoje
prawa, jako biskup warminski, zestano od kroéla kom-
missya, i miasto tych ksiezy przyja¢ musiato. Lubo
Jezuici nie mieli jeszcze nigdzie statego siedliska, prze-
ciez si¢ coraz bardziej po kraju przewijaé¢ zaczeli. Ho-
zyusz biorac za poz6r trydencka uchwate (Sess. 23.
c. 18.), aby wszedzie przy kosciotach katedralnych byty
seminaria i szkoty, postanowit icli zakon po catym kraju
rozszerzyc. Brunsbergu o mile 6d kosciota kate-
dralnego urzadzit kollegium, pierwsi ojcowie Jezuici,
jak powiedziano, byli sami Wtosi i Niemcy. Hozyusz
na synodzie prowincyalnym w Heilsbergu dnia 30. Pa-
zdziernika 1565. r. zawarl z nimi ugod¢ w obecnosci
legata Komendoniego, w skutek ktorej nowe kollegium
mialo liczy¢ 20 os6éb zgromadzenia jezuickiego i dwu-
dziestu czterech ucznidw seminaryjnych. Dochody
miato mie¢ niejako przypozyczone od biskupa i kapi-
tuty, bo je dano z tem zastrzezeniem, ze o ile zgro-
madzenie zyska co zkadinad, o tyle zaprzestanie, po-

biera¢ rzeczonych dochoddéw. Hozyusz pracowal, aze-
by wydoby¢ z Elblagu fundusze sekularyzowanych kla-
sztoro6w, ale mu si¢ to nie udato. Nie dlugo jednak
ci pierwsi polscy Ojcowie czekali na legaty, bo Kata-
rzyna, zona Jana III. krola szwedzkiego, a siostra Zy-
gmunta Augusta, zapisata im 10,000 dukatéow, aby za
cz¢$¢ dobr sobie nakupili, a za cz¢$¢ Szweddw w swoim
kollegium utrzymywali. Za przyktadem Hozyusza An-
drzej Noskowski, biskup plocki, sprowadzil Jezuitow
do Puttuska (r. 1565.), osadzili ich w Poznaniu (1570.),
Kaliszu, we Wilnie (1579.), Toruniu, pod Gdanskiem
na Szotlandzie, Lucku, Kamiencu, Lomzy. Rok zaro-
kiem a szczegélniej przez panowanie Stefana Batorego
Zygmunta III. mnozyly si¢, wzrastaly i bogacily zgro-
madzenia. Jezuici znalezli pelno protektoro6w w ma-
gnatach; Krysztof Mikotaj Radziwitt sprowadzit ich do
Nieswieza. W Warszawie, gdzie od $mierci Zygmunta
Augusta zaczetly si¢ odbywacé sejmy i inne sprawy, Je-
zuici urzadzili dom professow, a wsparli go Felix Kry-
ski, Warszycki, Bobola. Z kobiet najgiéwniej prote-
gowaly Jezuitow Katarzyna z Maciejowic, Wapowska,
Katarzyna Tenczynska, Katarzyna Uchanska, Barbara
z Tarnowskich Zamojska, Zofija Kostkowa, wojewo-
dzina sandomirska, Anna z Ostroga, Elzbieta z Gostom-
skich, Sieniawska, i wiele innych, a wszystkie co naj-
bogatsze w Polsce i w Litwie, kwitnety domy profes-
sOw oprocz warszawskiego w Krakowie i Wilnie oraz
kollegia préocz wyzej juz wspomnianych w Dorpacie,
Rydze, Orszy, Ptocku, Przemys$lu, Lublinie, Jarostawiu,
Sandomirzu, Rawie, Lwowie, Brzesciu, Malborgu, Ba-
rze Krasnie, Bydgoszczy, Walczu, i po innych wielu
jeszcze miastach.
(Dalszy cigg nastgpi.)

Posiadtosci kmiece dtcojakiej natury,
dziedzictwo i wota.

(DokonczenieJ

W Matej Polszcze, gdzie nauka socijandéw i kal-
winistow gor¢ wzigta, synod, trzymany 1573. w Krako-
wie, zdaje si¢ mniejsze wymienia¢ uciazliwos$ci, kiedy
wymaga, aby na poddane przelozeni mieli baczenie,
jizby po nich (panach) i urzednikach jich, poddani mi-
losci chrze$cjanskiej i ludzkosci powinnej doznawali.
Robotami niezno$nemi niechaj obcigzani nie beda, ale
tez podczas, odpoczynkiem i pofolgowaniem potrze-
bnym niechaj si¢ ciesza. Praca a robota od nich dwa,
albo najwiecej trzy dni w tydzien niechaj wyciagnionag
bedzie. Czynsze i jinne podatki sprawiedliwie niechaj
bez obcigzania wybierane be¢da. I owszem tak niechaj



si¢ panowie przeciw poddanym swojim zachowujg¢, ja-
kichby sobie panéw, kiedyby byli na jicli miejscu, tych;
bliznich swojich, zyczyli.l)

Te synodu zalecenia okazuja jawnie uciazliwoscj
wie$niakow w Malej Polszcz¢ umiarkowarisze anizelj
w Wielkiej Polszczg: zdaja si¢ chcie¢ wstrzymaé po-
step i pomnozenie ouych, wskazujac maximum, ktore
podnosi panszczyzn¢ do trzech dni w tygodniu. To)
maximum jest tatwe do okrutnego rozciggnienia, jak to,
w nastgpnym perjodzie dostrzezemy, jest oraz splatane
z podarunkami dodatkowemi, ktore w tym nawet wieky
maximum w wielkiej zostawujg niepewnoS$ci. Wida¢
przy tym, Ze koekwacja ogromny krok zrobita do ma-
ximum.

Nie mam $rodkow do powatpiewania, aby Mazo-
wsze, dotad rozporzadzeniami dla wie§niakow dogodniej-
szymi szczycace si¢, nie mialo w tym wieku takze uczy-
ni¢ jakiego kroku do maximum. Ta prowincja, gorli-
wie katolicka, wyprzedzajac jinne z oznaczeniem mini-
mum, niewatpliwie posuwata si¢ za jinnyrai do koekwa-
cji maximum, do zrownania ujarzmienia i ucisku. Naj-
latwiejszy do tego byt Srodek, w uchyleniu wtasnych
jej ustaw, ktore do takowego zroOwnania zawadzaly.
Wiadomo jakie zachodzily oto upominania si¢. A ze zle
dla ludu szto od zachodu, pierw'sze przeto wojewddz-
two plockie 1563. zniosto r¢kojemstwo kmiece i wy-
wrocito ostatnia oston¢ wolnosci osobistej rolnika.2)

* We dwanascie lat pote'm wojewodztwo mazowiec-
kie, a przeto cate Mazowsze, przystapito do tego syste-
matu, przyjmujac 1576. statuta koronne, uchylajac swgj
kodex prowincjonalny. Zniosto takze rgkojemstwo;
urzadzito poréwnanie praw i poddanstwa.3)

93. Starodawne prawodawstwo kmiecemu

stanowi sprzyjajace zniszczone.

Zniesienie rg¢kojemstwa w Mazowszu jest podobno
jedyny przyktad prostego usunigcia prawa dla kmieci

’) Jozef Lukaszewicz p. 124. o koSciolach braci czeskich
w Wielkiej Polszcze. Poznan, 1834.

2) Na zadanie posléw wojewodztwa plockiego, ktorzy
przed nami przekladali pozytki i czeste rozterki, ktore za pe-
wnym przywilejem mie¢dzy soba dzierzeli, pozw alamy, aby ta-
kowy przywilej, jako go sobie dobrowolnie byli przyjeli i to
rekojemstwo ex mmc ustalo, i dalej trzymane nic bylo, po-
row nywajac je wtem z jiunemi wojewodztwami. Vol leg: 11
" 6430) Excepcje i zwyczaje wojewddztwa mazowieckiego po-
twierdzone na sejmie w Toruniu 1577. (Art. 46. Vol. leg. II.
p. 948.) moéwia: Zgadzajac si¢ w tym z jinny mi wojewodztwy
korony naszej polskiej, postanowilo na generale warszaw-
skim wszystkie wojewodztwo mazowieckie, jiz rekojemstwo
kmieci, w tym wojewdédztwie nie ma byé. W skutek tego
artikut o rekojemstwie tychze cxcepcij (Vol leg. II. p. 916.)
Sciaga sie jedynie do rekojemstw w éwczas jeszcze nie wy-
szlych, a jest szyderstwem dla czaséw nastepnych.

dogodnego. Ogoblne prawodawstwo panstwa podobnej
szczero$ci, z jaka Mazowsze wystapito, nie dopuscito
si¢: w catlym ciagu prawodawstwo zdaje si¢ szanowac
i utrzymywaé¢ odwieczne statuta; nie chcac jego uchwa-
tom.zadnej czyni¢ ujmy, odwotuje si¢ bez przestannie
do prawa ziemskiego, do zwyczajow ziemskich, miej-
scowych, consuetudines; przypomina statut wislicki,
jako niezmienna posad¢ swoj¢. Wszakze widzieliSmy
stopniowany postep, nie tylko do istotnego zmieniania
towarzyskiego potozenia kmieci, ale do podwrdcenia
albo do otrgtwienia i przywie-
ktore jim opieke da-

ducha prawodawstwa,
dzenia do nicos$ci rozporzadzen,
walty. Prawodawstwo nowe podstgpnie, przez wybiegi,
zniszczylo do tego stopnia dawne, Zze kmieciom nic ze
statutu wislickiego nie pozostato. yJV tlumie powtarzan,
czg¢sto chwilowych i dorywczych, artikuty statutu wi-
slickiego zostaly zmodifikowane, powykrzywiane po
tylekro¢, ze ustapily z pola przed wdzierstwem i gwal-
tem klassy prawodawczej.

W szystkie przepisy wzgledem zabdjstwa, sadownic-
twa, wtasno$ci, pracy, umow, nauki, ulegty temu loso-
wi. Statut 1496. twierdzi, ze pochwala i w cato$ci za-
chowuje artikut wislicki o ustgpie recessji, udaje, ze
ten artikul ponawia, powtarza, a jednak stanowi, aby
tylko jeden kmie¢ mogt w ciggu roku wychodzié¢, jakby
to bylo rzeczywiscie wislickie prawo, kiedy to o dwoch
moéwito. Tym ktamliwym i falszywym powotaniem ino
czynigc mu zniewagg, udaje, jiz chce mu cze$¢ wyrza-
Przepisy policijne pozbawily kmieci korzystania
i wolnosci osobistej, prawa o

dzié.
ze wszystkiego prawa
wtasno$ci ziemskiej, odjety jim sposdob swobodnego wy-
zywienia sig.

Zupelne przez gming posad opuszczenie w razach
prawem oznaczonych, nie-miewalo miejsca. Pan zgwat-
cit bezkarnie kmieciank¢ lub matzonk¢ kmiecia, i nie-
dopuscit wyjs¢ nikomu, ani ojcu, ani mezowi zniewa-
zonych. Pan wszystkomocny ulegt klatwie, wyrzucit
proboszcza, rozrzadzal sumnieniem gminy, narzucit jej
swa nauke¢ i trzymal pod obuchem poddanych do zie-
mi pirzywiazanych.

Nie ma wigce'j statutu wislickiego! Cinawet, co za
kmieciami przemawiali, nie odwotywali si¢ do niego, nie
upominali si¢ o niego; powstajac na nowy, $wiezo
wprowadzony porzadek, zdaja si¢ niezna¢ ani mysli,
ani bytu statutu wislickiego. Je$li kto powazy! si¢ przy-
toczy¢ go, odpowiadano: albo Ze nastgpne ustawy ina-
cze'j wyrzekty, albo Ze zwyczaje ziemskie sg jinne, albo
ze zwyczaj nabywszy moc prawa, chce jinaczej, albo
nakoniec, ze ustawy wi$lickie przestarzale dlugim cza-
sem przeciggu wyszly z uzycia i wcale si¢ nie zgadzaja
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z porzadkiem rzeczy zupelnie odmiennym. A zwyczaj
odmienial si¢ w skutek swawoli, a swawola wyrzekala
0 losie i bycie kmieci. Katolicy, schismaticy, luteranie,
kalwini$ci, zwingljanie, bracia czescy, hussici, socinja-
nie, wszyscy zgadzali si¢ na to: zadno zdarzenie, Zaden
czyn nie uwalnia jich od zarzutu tej jednomyS$lnoSci.
Po zgonie Zygmunta Augusta, 1573., stany i lud
szlachty obu narodéw, ze wszystkich dissideutow zlo-
zony, dla elekcji na ziemi Mazowieckiej pod AYarsza-
wa zebrany, zawiazal konfederacja, aby zapewnié¢ zgode
1wolne wszelkiej czci wyznanie. Tam oSwiadczaja naj-
uroczyS$ciej, jako, przez t¢ konfederacja, zwierzchnosci
zadnej”iad poddanymi jich tak panéw duchownych, jak
Swieckich nie deroguja i posluszenstwa zadnego podda-
nych przeciwko panom jich nie psuja: i owszem, jesliby
takowa licencja gdzie byla, sub pretextu religionis, tedy,
jako zawsze bylo, bedzie wolno i teraz kazdemu panu,
poddanego swego nieposlusznego, tam in spiritualibus,
quam in saecularibus, podlug rozumienia swego skarac.4)
Ta deklaracja, skre§lona przez organ dwu narodoéw,
ktore rzeczpospolite skladaly, nie zostala bez skutkéw
okropnych, ktére w nastepnym perjodzie rozbieraé za-
mierzamy.

W Bruxeli 1841.

Joachim Lcleicel.

liorresp omlencya.

21. Stycznia 1841.

Szanowny redaktorze!*)

Wystawienie rodaka Trcntowskiego, doktora filozofii,
professora uniwersytetu Freyburgskiego, w $wietle najnieko-
rzystniejszym pod wzgledem patryotyzmu, daje mi powod

i) Confed. generalis carsoc. 1573. (Vol. leg. U. p. 842)

*) List powyzszy szanownego korrespondenta. wystepu-
jacego w obronie p. Trentowskicgo, poczytaliSmy sobie za
obowiazek umiesci¢ w piSmie naszeni. ]\ie mozemy jednak
pomina¢ uwag, ktore nam si¢ ztad nastrgczaja, i to takze nie
w celu wchodzenia -w jaka polemike-, ale dla roz§wiecenia
stanowiska, z jakiego$§my si¢ na cala t¢ okolicznos$é zapatry-
wali. i odparcia od nas i od wspoipracownikéow naszych za-
rzutu, ktore juz i inne pismo, cho¢ nie wprost, nam uczy
nilo, jakoby$smy z umystu chcieli kaleczy¢ charakter zastuzo-
nego w ojczyznie rodaka, zbyt surowem osadzeniem tego, co

* Wysoko cenimy $wietny taleut p. Trenlowskiego, odda-
waliSmy mu zawsze sprawiedliwo$¢, i z Wszystkimi, ktérym
zaszczyt ojczysty drogi, poklaskiw aliSmy wystapieniu rodaka
naszego Ww powotlaniu nauczycielstwa ludow germanskich.
Nie sadzimy przeciez, aby interes jakikolwiek, mogt przewa-
za¢ interes ziomkow, ktérym si¢ przedewszystkim nalezy dan
talentu rodzimego. Jezeli oslawe¢ europejska chodzito, zaszczy-
tniejby jej autor nabyl, gdyby dzielo jego polskie, jako ob-
jawienie si¢ filozofii stowianskiej, oswiecone narody same
W ttdémaczeniach sobie przyswajaly, lub gdyby wreszcie sam
dzieto niemieckie jako tlumaczenie polskiego pierwotworu
w §wiatuczony puscil, nizeli, ze z pominieniem swoich, obcym
w obcym jezyku pisze.

AX

zgloszenia si¢. — Trentowski znalazl schronienie u Niemcow,
nauczy! si¢ ich mowy, doskonalil si¢ na uniwersytetach ger-
manskich, w koncu potaczyt si¢ §lubami z Niemka. Jest on
jeden z Polakéw, ktory uzyskal pozwolenie mieszkania w Ba-
denskiem i tytut obywatela Freiburga; to go zastonitlo od
$cigania naszych nieprzyjaciol, pragnacych zupelnego wyda-
lenia Polakéw, jezeli nie za morza, to przynajmniej za Ren.
Trentowski musial pierwsze swe prace poswigci¢ dla dania
si¢ pozna¢ tym, wsrdd ktorych osiedlit si¢; musiat pisaé
w jezyku niemieckim, aby chociaz szczuptly fundusz nautrzy-
manie zycia mogl sobie zapewni¢, musial nawet grzecznosé
opiekunom, wdzigczno$¢ przyjaciotom okazaé. — Zwréd¢ oczy,
szanowny redaktorze, nabraci tulajacych si¢, i powiedz, czyli
uczeni z tego grona lub wszelkiego rodzaju pisarze otrzy-
mywali wsparcie od zamoznych braci? Powiedz, od jnkiego
czasu ludzi wystepujacych na scen¢ zasilano? Wierzaj mi,

Wszakze nie miano tego tak za zte autorowi. Stawa,
ktorej si¢ dobieral w Niemczech, spadata i no nardéd i zacie-
rata bolesé¢, ze nie po polsku pisze. Byta mu cze$¢, byto silne
i w uczynku okazane, ziomkoéw przywigzanie. Ale im wyzej
go sobie cenili, im glos$niejsze stawalo si¢ imie jego u ob-
cych, tem wigkszej wagi nabieral wyraz kazdy, ktory o so-
bie; o wspoétbraciach, o narodzie powiedziat.

Nie powtdrzymy tu tych wyrazow peilnych znaczenia, bo
woleliby$my raczej wymazaé¢ je z pamigci, zniszczy¢ byt ich
na zawsze.’ Powiemy tylko w odpowiedzi na list p. Zwier
kowskiego, ze jezeli surowe nagauienic ich w piSmie naszém
»wielka zadato ran¢ bratu- nieré6wnie wigksza; rang zadra-
sly si¢ serca tysiacOw braci, ktorym ojczys$tos¢ jest Swigta i
droga; — ze uwazajac honor narodu wyzszym nad interes
osoby, wystapiliSmy w obronie tamtego z cata gorliwoscia
obrazonego narodowego uczucia, i tak wystapi¢ nam si¢ go-
dzilo i nalezato.

Mystyfikacyi z ublizeniem sobie i $wigtym obowigzkom
wzgledem ojczyzny nie znamy, ani pojmujemy. My wyzej
ceniliSmy charakter p. Trentowskicgo, i woleliSmy raczej
z kosmopolitycznej daznosci systemu, wytlomaczy¢ postejiek
jego. Przekonanie zawsze jest poszanowania godne, choéby
wychodzito za zakres narodowego interesu. Ale ukry¢ pa-
tryotyzm, przybra¢ maske zobczenia si¢, w widokach stawy
i pozytku, nic da si¢ celem usprawiedliwi¢. Oto$my tez ani
$mieli!, ani chcieli posadza¢ p. Trentowskicgo. m

Dalecy jednak obija¢ w bawelng, co z niej wszystkiemi
koncami wystercza, i drukiem na caly $wiat jest puszczone,
zamilcze¢, zlagodzi¢, nie wypowiedzie¢ $miato obrazonych
uczné¢ naszych, mielibySmy nawet w obecnym czasie za wy-
stepek.

Ani wigc mogliSmy by¢ zdania sz. krytyka -o filozofii
Trentowskicgo -, ktéory cale przewinienie autora, za ktore
tak smutnego w opinii doznat losn, w tein tylko upatrywat,
ze »w pochwalne hymny uderza dla Niemcéw, gdy dla ro-
dakow »»dawnych swych braci— ledwo wyraz wspomnienia
znajduje; - — ani dzi§ jestedmy zdania sz. korrespondenfa,
»ze Trentowski w wyrazeniach swych posunat si¢ do misty-
fikacji dla dopigcia celu wyzszego narodowego- Opinia, acz
.mdrazliwa i1 skéora w wyrokach- jest przeciez sprawiedliwa i
rozsadna w zasadzie, i dla tego surowiej osadza upadek cha-
rakteru niz upadek geniuszu. Wierzymy, i zrados$cig ogta-
szamy zarg¢czenie sz. obroncy, iz »o ile zna doktora Trento-
wskiego serce jego nigdy polskiem by¢ nie przestato«, ale
nie przekonata nas o tem mysfyfikacya. Wigcej nam warte
listowne o$wiadczenie do mnas samego autora -mam cheé
szczerg od dnia dzisiejszego przynajmniej tyle wyda¢ po pol-
sku, ile wydatem po niemiecku, i ile wyjdzie.- Zyczymy so-
bie jak najpredzej lego czasu, kiedy prawdziwe zastugi
Trentowskicgo zepchna w niepamig¢é¢ nienarodowe publiczne
o$wiadczenie sig-jego, kiedy go powitamy bratnig dtonia, i
i podzwigniemy na r¢kach naszych, jako geniusz narodowy.
Ale dopoki karty stanie z przedmowy do studidw natury,
dodéty nie bedzie powodu -odwotlaé- rzuconego na nig wy-
roku. Redakcya'tyg. lit



ze wszelkie prace tutajacych sig¢, dziela nawet szacowne, je-
zeli nie sa w Obcym pisane jezyku, nie przynosza materyal-
nej korzy$ci autorom nie majacym innego sposobu utrzyma-
nia si¢, iub lak s3 rzadkie zdarzenia, przeciwne memu twier-
dzeniu, iz za zadne uwazane by¢ moga. Ksiggarze to lub
spekulanci, odnosza tylko zyski z przewozu dziel niczakaza-
nyck; autorowie zas, jezeli nie otrzymaja wsparcia od stron-
nictwa zamoznego, podwodjnie cierpig. Cztowiek, chcacy by¢
nic ulegtym, chcacy sluzy¢ ojczyznie, zmuszony przede wszy-
stkiem pracowaé na pozywienie, jest czg¢stokro¢ wystawiony
na udanie si¢ droga, ktorej nie obratby, gdyby go maleryal-
ne powody do tego chwilow ego przejscia nie sktaniaty. I len
to byt jedynie powdd, ze Trentowski nie pisat po polsku do-
tad, ze w wyrazeniach swych posunal si¢ do mistylikacyi,
dla dopigcia celu wyzszego narodowego, dla stuzenia jak mo-
zna najpredzej wolno i1 bezwzglednie starej ojczyznie Polsce
kochanej. Czyliz acz w obcym jezyku pisane dzieta jego
nie przyczyniaja si¢ do podniesienia imienia polskiego mig-
dzy cudzoziemcami? Czy nie przekonywaja obcych nieche-
tnych nam, nieznajacyck lub lekce wazacych pod wzglgdem
naukowym Polaka, ze w tym przedmiocie, w ktorym zawod
zaczal Trentowski, mamy ludzi dobijajacych si¢ o pierwszen-
stwo , stwarzajacych nowy system, lub wywracajacych to co
uwazano” jako uiemogace zadnemu nadwer¢zeniu ulegac? —
Jako blizej znajacy Trentowskiego doda¢ musze¢, ze i nainnej
drodze jest czynny, dla swej ojczyzny, dla Polski zyje, po-
mimo, ze dla tymczasowej opiekunki wdzigcznos¢ okazal. Za
surowom panie redaktorze, oceniono wyrazenia si¢ niektore
Trentowskiego w twem piSmie z Pazdziernika r. z.; wielka
zadano ran¢ bratu, wystawiajac go za czlowieka dwuznacz-
nego charakteru , niepatryot¢. W szakze wyraznie Trentow-
ski prosit Polakow, aby stosunkow' jego zNiemcami nic brali
za odszczepienstwo! Wszakze powiedzial, iz zawsze dumny,
ze jest Polakiem! Co do Niemcéw’ za$, rzeki, ze do nich
nalezy tylko teraz, to jest dopoki zmuszony pisa¢ w ich je¢-
zyku. Nieuwazaj, szanowny redaktorze, mego zgloszenia si¢
za che¢é prowadzenia polemiki z twymi wspoélpracownikami';
mojém zyczeniem jest tylko zapewni¢ czytajacych twe pismo,
ii o ile znam doktora Trentowskiego, serce jego nigdy pol-
skiem by¢ nieprzcstalo. Mocno on boleje, ze zostal ze strony
patryotyzmu srodze dotknigty, i tern si¢ tylko pociesza, ze
nadejdzie chwila, w ktérej sami sadzacy surowo, odwotaé
swe wyroki beda musieli.
Przyim ziomku braterskie pozdrowienie.
Walenty Zwierkowski.

Doniesienia literacKkie.

Z niemieckiej literatury. Uczony Dr. H. Wittke
pracuje nad obszerng historyg -Slazka*. — Strauss, autor dzieta

SebmSeflt-, wydal pierwszy tom swoj dogmatyki. — Gutz-
kowa tragedya -Patkul** przedstaw iono przed kilkunastu dnia-
mi po raz pierwszy w Hamburgu. — W Freiburgu obywatele
majg zamiar wystawi¢ szlachetnemu Rottekowi pomnik. Na
gorze, zwanej Sdjlojjtura, wznosi¢ si¢ bedzie slup z granitu
z godtem -2id)t unb 9icd)t. «

J. G. A. Wirth wydal: »Sie pelitifdj =reformatcrifdjc Shidj*
tung Ser ®eittfd;en tnt 16ten tttth 19ten Safjrljnnbert. *

Z Paryza. Pismo dawniej pod nazwa -Wiadomosci
historyczne i literackie * wychodzace, przestalo od nowego
roku wychodzi¢. Przyczyna tego ma by¢, iz wsparcie, ktore
to pismo z pewnych rak odbierato, obecnie na wspomaganie

TYGODNIK LITERACKI wychodzi co tydzien w Poniedzialek.

pana Orpiszewskiego i J, Woronicza obrdécono, ktérych pi-
sma Oczywiscie bardziej koleryj pewnej si¢ podobaja, a nizeli
pismo p. Januszkiewicza podoba¢ sie moglo.

Znany jako szacowny autor kilku dziet lekarskich , Jo-
zef Orkisz, oglosit prenumerat¢ na nowe dzielo swoje -O cho-
robie krup, czyli dlawiec, i sposobie jej leczenia.«

Ksiggarnia Merzbacha w Warszawie p.o ukonczeniu zy-
cia Napoleona oglosila prenumerat¢ na »Zycie marszatkow
francuzkich z czaséw’ Napoleona.** Dzieto to wyjdzie w Smiu
poszytach i ozdobione bedzie 34 rycinami. Prenumerata wy-
nosi 32 zi. poi.

J. U- Niemcewicz pisze -zycie ks. AdamaJerzego Czar-
toryskiego. * Z wyjatkow, ktoéresmy czytali, widocznie si¢
pokazuje, iz autor ich, juz nie powinien dzi§ nic pisac.

Pisma pana Stowaczynskiego, o ktorem w Nr. 6. wspo-
mnieliSmy, wyszto dotad 6 numeréow?7 Z rado$g¢ia widzimy,
iz pismo to w zasadach zdrowych jest redagowane. — Ob-
szerniejsze sprawozdanie w przysztym numerze.

Przyjaciel ludn w 38. numerze r. b. umiescil znéow arty-
kut przeciw nam, a mianowicie przeciw recenzyi ostawionego
Skarbca. Autorjednak sam czuje, iz z czasem nie mogtpostepo-
waé, oswiadczajac, »iz podroz po wschodzie niepozwolitamu
i$¢ w krok za rosnaca rodzinnag literatura i przerwata mu
ni¢ wiedzy o niej.®

RozmaitoSci.

Pismo -Stiagajin fiir fcie Sitcratur be$ §ludlant>r3 * zawiera
doniesienie o nowej gazecie amerykanskiej "The new World."
Numer kazdy tej gazety obejmuje okolo 50 stop kwadrato-
wych angielskich. Cztowiek $redniego wzrostu moze si¢ wy-
godnie caly nim okry¢é. Na kazdej stronie jest jedenascie
kolumn, ktore wszystkie razem obejmuja tyle, ilt zwykle za-
wierajg spore trzy tomy w oktaw*. Co tydzien wychodzi je-
den taki olbrzymi arkusz; mnéstwo drzeworytow ozdabia go
lub objasnia artykutly najrozmaitszej tresci. Pomimo tego
cena roczna pisma tego wynosi tylko 3 dolary (4% talara.)
Dzieto drukowane tak, jak n. p. caty -obraz Polakow i Pol-
ski*, moze zmie$ci¢ si¢ na dwoch kolumnach tego pisma.

Najnowsze dziela.

Skice obyczajowe i historyczne J. Kraszewskiego. ,,Powies¢
trzecia i czwarta. (1. Historya bladej dziewczynki z pod
ostrej bramy. 2. Stanczykowa kronika.) Wilno u Za-
wadzkiego. 1841.

A.Baginski, Hermeneutica biblica seu ars interpretandi scrip-
turam sacrum Vulgatae latinae accomodata, in 8vo. Vil-
nae, 1841. (u Zawadzkiego) str. 108.

Ksiazka do nabozenstwa dla dzieci, przez X. J. K. Mgtlewi-
cza. W Warszawie u Merzbacha, 1841. Cena zt.2. gr.20.

Wizerunki i roztrzgsania naukowe. Zeszyt 16ty, 17ty i 18ty.
Wilno u Zawadzkiego.

Dzieje nardédn litewskiego,
(Panowanie Kazimierza i Alexandra.)
Wilno 1840. Cena zh. 6. gr. 20.

Przeglad Warszawski. Zeszytl. (mies. Stycz.) W ars/. 1841.

Zycie Napoleona z rycinami, poszyt 12. i 13., koficzacy cale
dzieto. Warszawa 1841. u Merzbacha.

Album cynkograficzny, Numer 2gi (wyobraza Garkuchnia
pod Studnig.) Warszawa 1841.

przez T. Narbutta. Tom 8my.
Z 2ma rycinami.

Prenumerata wynoszaca polrocznie 2 Talary

przyjmuje si¢ po wszystkich Krolewskich Pocztamtach i ksiegarniach krajowycli i zagranicznych.

Redaktor: Woykowski.
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